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A Wazne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzadzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalez?/ zachowac do pozn|eEzego wgladu
lub dla kolejnego uzytkownika.
Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalaciji
urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego. Nie korzystac z
urzadzenia na zewnatrz. Wtgczonego
urzadzenia nie zostawia¢ bez nadzoru,
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub btedng obstuga.

To urzgdzenie jest 8rzeznacz,one do uzytku
na wysokosci do 2000 metrow nad
poziomem morza.

Urzadzenie _mo%eﬁ obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z .
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze

0soby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
iIch bezpieczenstwo [ub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga byC wykonywane przez dzieci, chyba
ze majg one 'ukonczone 8 lat i s
nadzorowane przez osobe dorosta.
Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy |
pozwala¢ na zblizanie sie do urzgdzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzgdzenia. Nie podtgczac, jesli urzgdzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwalaC dzieciom na zabawe
opakowaniem.



Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzace ze
spalania mogg by¢ przyczyng zatrucia.
Nalezy zadbac o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezel
urzadzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z
zaleznym od doptywu powietrza
urzadzeniem spalajgcym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktérym sig znajdujg, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Wigczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsladujgcych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o

dostateczng ilos¢ doprowadzanego

powietrza.

Sam wywietrznik scienny nie zapewnia

utrzymania wartosci graniczne;j.
Praca bez zagrozenn mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie
4 Pa (0,04 mbar). Takg wartos¢ mozna
0siggnac, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomocg innych
srodkow technicznych.

@:/n

Nalezy zasiegngC porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowac odpowiednie
sposoby wentylacii.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
jego praca bez ograniczen.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze B
przeciwttuszczowym moze sie zapaliC.

Filtr przeciwttuszczowy czysci¢ co
najmniej co 2 miesiace.

Nie uzywac urzgdzenia bez filtra
przeciwttuszczowego.

Osad z ttuszczu w filtrze o
przeciwttuszczowym moze sie zapali€. Nie
uzywac w poblizu urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowac w poblizu
pieca opalanego paliwem sta’f%/m (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepulje zamknieta, zamocowana na
state ostona ochronna. Nie moze
dochodzi¢ do iskrzenia.

Gorggy olej lub ttuszcz moze szybko
zapalic sie. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda.
Wytgczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumic
ogien uzywajgc pokrywki, koca
gasniczego lub podobnego przedmiotu.

Wigczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzajg
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sig
znajdujgcego sig nad nimi wentylatora.
Gazowych pol grzejnych uzywac
wytgcznie, gdy postawione sg na nich
naczynia.

W przypadku jednoczesnego uzytkowania
Kilku gazowych pdl grzejnych wytwarza sie
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie .
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora. Nie
wigczac rownoczesnie dwoch gazowych
pol grzejnych z duzym ptomieniem na
okres dtuzszy niz. 15 minut. Duzy palnik o
mocy wiekszej niz 5 kW (Wok) odpowiada
mocy dwoch zwyktych palnikow
gazowych.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg si%podczas
eksploatacji. Nie dotykaC goracyc
elementow. Nie zezwalac¢ dzieciom na
zblizanie sie.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzgdzenia mogg mie¢ ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Przedmioty postawione na urzgdzeniu
moga spasc. Nigdy nie stawiac
przedmiotow na urzgdzeniu.

Swiatto emitowane przez lampy LED jest
bardzo jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok
(grupa ryzyka 1). Nie patrze¢
bezposrednio na witgczone lampy LED
dtuzej niz przez 100 sekund.



Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Uszkodzone urzgdzenie moze prowadzic
do porazenia pragdem. Nigdy nie wtgczac
uszkodzonego urzagdzenia. Wyciggnagc¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe].
Wezwac serwis.

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe,;.
Wezwac serwis.

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie odznacza sie wysoka efektywnoscig energetyczna.
Niniejszy rozdziat zawiera porady dotyczgce eksploatacji
urzadzenia w sposob umozliwiajacy oszczedzanie energii oraz
prawidtowej utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos$é¢ energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednia wentylacje, aby
dziatanie okapu byto efektywne. a odgtosy pracy ograniczone
do minimum.

Stopiert mocy wentylatora dopasowaé do intensywnosci
oparéw. Tryb intensywny stosowac wytacznie w razie
potrzeby. Nizszy stopien mocy wentylatora oznacza mniejsze
zuzycie energii.

W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim
momencie wigczy¢ wyzszy stopien mocy wentylatora. Opary
nagromadzone w samej kuchni mogg wymagac dtuzszej
pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne, wytgczy¢
urzgdzenie.
Wytaczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu wentylacyjnego i
wyeliminowania niebezpieczenstwa pozaru filtry nalezy
regularnie czyscic¢ lub w razie potrzeby wymienic.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na szkody
spowodowane korozjg. Podczas gotowania zawsze wigczac
urzadzenie, aby unikngé tworzenia sie skroplin. Skropliny moga
prowadzi¢ do powstania szkdd spowodowanych korozja.

Uszkodzone lampy nalezy natychmiast wymienic, aby zapobiec
przecigzeniu pozostatych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢
przedostajgca sie do elektroniki. Elementéw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokrg sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czysci¢ tylko w
kierunku szlifu. Do elementéw obstugi nie uzywac srodkow do
czyszczenia stali szlachetnej.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujgce
srodki czyszczace. Nie stosowac ostrych lub szorujgcych
srodkdéw czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na cofanie sie
kondensatu. Kanat odprowadzajacy powietrze z urzgdzenia
nalezy zainstalowac pod lekkim katem (spadek 1°).

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
11 wrzesnia 2015. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
— 11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.



Tryby pracy

Urzadzenie mozna uzytkowac w trybie obiegu otwartego lub
zamknietego.

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone przez
filtr przeciwttuszczowy i kierowane na
zewnatrz poprzez system rur.

Wskazéwka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowac¢ do
komina odprowadzajacego spaliny lub dym, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w ktdrych stojg urzadzenia
spalajgce.

Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym, to nalezy uzyskac¢ zgode okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane przez sciane
zewnetrzng, to nalezy wmurowac skrzynke teleskopowa.

Obstuga

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzgdzen. Dlatego
moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

Wskazowka: Okap kuchenny nalezy wtgczy¢ na poczatku
gotowania, natomiast wytaczy¢ dopiero po uptywie kilku minut
po zakonczeniu gotowania. W ten sposob opary kuchenne sg
najskuteczniej usuwane.

Panel obstugi — wariant 1
Pulpit obstugi

Objasnienie
@D  Wentylator wt./wyt.

- Zmniejszanie stopni wentylacji / opdznienie wigczania
wentylatora

+  Zwiekszanie stopni wentylacji / stopien intensywny 1, 2

£ Swiatto wh./wyt./przyémione

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie

Nacisnaé przycisk .

Wentylator wiacza sie na stopniu 2.

Naciskac przyciski + lub -, aby zmieni¢ intensywnos¢
dziatania wentylatora.

Wytaczanie
Nacisnaé przycisk .

Obieg zamkniety

o

‘
N

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem
aktywnym i z powrotem kierowane do kuchni.
7y ?

<
S

Wskazowki

Do pochtaniania zapachdéw w trybie obiegu zamknietego
nalezy zamontowac filtr z weglem aktywnym. Informacje na
temat réznych mozliwosci zastosowania urzadzenia z
obiegiem zamknietym mozna przeczyta¢ w prospekcie lub
zdoby¢ w sklepie specjalistycznym. Niezbedne wyposazenie
mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym.

W urzadzeniach z dodatkowym filtrem wewnetrznym mozna
stosowac wytgcznie modut obiegu zamknietego CleanAir
(patrz Wyposazenie dodatkowe urzadzen z obiegiem
zamknietym).

Stopien intensywny

W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania zapachow
i oparéw mozna wigczy¢ stopien intensywny.

Nacisnac¢ przycisk + przy wentylatorze ustawionym na

stopien 3.

Aktywowany zostanie stopier intensywnyint {. Ponownie
nacisngc przycisk +, aktywowany zostanie stopien intensywny
int .

Po uptywie ok. 6 sekund uktad elektroniczny automatycznie
przetgcza wentylator na nizszy stopien wentylacji . Aby wytgczy¢
stopien intensywny przed uptywem ustawionego czasu,
naciskac przycisk -, az ustawiony zostanie zgdany stopien.

Opédznienie wytaczenia wentylatora
Tak dtugo naciskaé przycisk -, az pojawi sie =l 1.
Po ok. 10 minutach wentylator automatycznie sie wytgcza.

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

Nacisnaé przycisk £-.

Ustawianie jasnosci

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk -, az osiagnieta zostanie
zgdana jasnosc.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

Gdy metalowy filtr przeciwttuszczowy lub filtr z weglem
aktywnym osiggnie stan nasycenia, to po wytgczeniu
wentylatora przez 4 sekundy rozlega sie sygnat.

Dodatkowo na wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni symbol:

Metalowy filtr przeciwttuszczowy: &

Najpozniej teraz nalezy oczysci¢ metalowy filtr
przeciwttuszczowy lub wymienic filtr z weglem aktywnym.

Sposob czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
jest opisany w rozdziale Czyszczenie i konserwacja.

Gdy wskazniki nasycenia filtra przeciwttuszczowego migaja,
mozna je zresetowac. W tym celu nacisngC przycisk -.



Przelaczanie wys$wietlacza na tryb obiegu zamknietego

Dla trybu obiegu zamknietego nalezy odpowiednio przetgczyc
wyswietlacz sterownika elektronicznego:

Okap kuchenny musi by¢ podtgczony do sieci, ale wytgczony.

Réwnoczesnie naciska¢ przyciski O i -, az zadwieci sie
wskazanie

leuchtet.

Po ponownym nacisnieciu tej kombinacji przyciskow
nastepuje przetgczenie sterownika elektronicznego z
powrotem na obieg otwarty (wskazanie B).

Sygnat dzwiekowy
Wiaczanie sygnatu dzwiekowego

Przy wytaczonym wentylatorze rownoczesnie naciskac przez ok.
3 sekundy przyciski @ i +. Na znak potwierdzenia rozlega sie
sygnat.

Wylaczanie sygnatu dzwiekowego
Powtdrzy¢ proces ,Wytagczanie sygnatu dzwiekowego".

Panel obstugi — wariant 2
Pulpit obstugi
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Objasnienie
@ Wentylator wt./wyt.

5. Swiatto wi./wyt./przyémione

- Zmniejszanie stopni wentylaciji

+  Zwiekszanie stopni wentylacji / stopien intensywny 1, 2

b Funkcja Boost (maksymalna moc przez ktorki czas)

-1 OpdZnienie wytgczenia wentylatora

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie
Nacisnaé przycisk .
Wentylator wiacza sie na stopniu 2.
Naciskac przyciski + lub -, aby zmieni¢ intensywnos¢
dziatania wentylatora.
Wytaczanie
Nacisnaé przycisk .

Stopien intensywny

W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania zapachow
i opardow mozna wigczy¢ stopien intensywny.

Nacisngc przycisk + przy wentylatorze ustawionym na

stopien I.

Aktywowany zostanie stopien intensywnyint {. Ponownie
nacisngc¢ przycisk +, aktywowany zostanie stopien intensywny
int 2.

Po uptywie ok. 6 sekund uktad elektroniczny automatycznie
przetgcza wentylator na nizszy stopien wentylacji . Aby wytgczy¢
stopien intensywny przed uptywem ustawionego czasu,
naciskac przycisk -, az ustawiony zostanie zgdany stopien.
Funkcja Boost

Funkcja Boost to trwajgca przez krotki czas maksymalna moc,
ktérg mozna wtaczy¢ przy kazdym ustawieniu wentylatora.

Nacisngc¢ przycisk b. Po ok. 20 sekundach wentylator przetgcza
sie z powrotem na uprzednio ustawiony stopiert wentylaciji.

6

Opodznienie wytaczenia wentylatora
Nacisng¢ przycisk =,

Wentylator jest witgczony jeszcze przez 10 minut i wytacza sie
automatycznie po uptywie tego czasu. Jesli oswietlenie jest
wtgczone, nie wytgcza sie.

W celu wczesniejszego wytgczenia wentylatora nalezy nacisngé
przycisk -,

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

Nacisna¢ przycisk £-.
Ustawianie jasnosci

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk -, az osiagnieta zostanie
zgdana jasnosg.

Nasycenie filtra przeciwtluszczowego

Gdy metalowy filtr przeciwttuszczowy lub filtr z weglem
aktywnym osiggnie stan nasycenia, to po wytaczeniu
wentylatora przez 4 sekundy rozlega sie sygnat.

Dodatkowo na wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni symbol:

Metalowy filtr przeciwttuszczowy: &8

Filtr z weglem aktywnym: 1
Najpdzniej teraz nalezy oczysci¢ metalowy filtr
przeciwttuszczowy lub wymienic filtr z weglem aktywnym.

Sposob czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
jest opisany w rozdziale Czyszczenie i konserwacja.

Gdy wskazniki nasycenia filtra przeciwttuszczowego migaja,
mozna je zresetowad. W tym celu nacisng¢ przycisk -.

Przelaczanie wyswietlacza na tryb obiegu zamknietego

Dla trybu obiegu zamknietego nalezy odpowiednio przetgczyé
wyswietlacz sterownika elektronicznego:

Okap kuchenny musi byé podtgczony do sieci, ale wytgczony.

Roéwnoczeénie naciskaé przyciski @ i 2|, az zaswieci sie
wskazanie

leuchtet.

Po ponownym nacisnieciu tej kombinacji przyciskow
nastepuje przetaczenie sterownika elektronicznego z
powrotem na obieg otwarty (wskazanie B).

Sygnat dzwiekowy
Wiaczanie sygnatu dzwiekowego

Przy wytaczonym wentylatorze réwnoczesnie naciskac przez ok.
3 sekundy przyciski @D i +. Na znak potwierdzenia rozlega sie
sygnat.

Wylaczanie sygnatu dzwickowego
Powtdrzy¢ proces ,Wytgczanie sygnatu dzwiekowego".



Panel obstugi — wariant 3
Pulpit obstugi

Objasnienie
@ Wentylator wt./wyt.

£ Swiatto wh./wyt./przyémione

- Zmniejszanie stopni wentylacji

+  Zwiekszanie stopni wentylacji / stopien intensywny 1, 2

b Funkcja Boost (maksymalna moc przez ktérki czas)

auto Tryb automatyczny z opdznionym wytgczeniem wentyla-
tora

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie
Nacisna¢ przycisk .
Wentylator wiacza sie na stopniu 2.
Naciska¢ przyciski + lub -, aby zmieni¢ intensywnos¢
dziatania wentylatora.
Wytaczanie
Nacisnaé przycisk .

Stopien intensywny
W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania zapachéw
i oparow mozna wigczy¢ stopien intensywny.

Nacisna¢ przycisk + przy wentylatorze ustawionym na
stopien 3.

Aktywowany zostanie stopien intensywnyint {. Ponownie
nacisngc¢ przycisk +, aktywowany zostanie stopieri intensywny
int 2.

Po uptywie ok. 6 sekund uktad elektroniczny automatycznie
przetgcza wentylator na nizszy stopient wentylacji . Aby wytaczy¢
stopien intensywny przed uptywem ustawionego czasu,
naciskac przycisk -, az ustawiony zostanie zgdany stopien.

Funkcja Boost

Funkcja Boost to trwajgca przez krotki czas maksymalna moc,
ktérg mozna witgczyé przy kazdym ustawieniu wentylatora.

Nacisngc¢ przycisk b. Po ok. 20 sekundach wentylator przetgcza
sie z powrotem na uprzednio ustawiony stopiert wentylacji.

Tryb automatyczny
Wiaczanie
Nacisna¢ przycisk .
Wentylator uruchamia sie na stopniu c.
Nacisng¢ przycisk auto.
]

Optymalny stopiert mocy wentylatora {, 2 lub 3 jest
ustawiany automatycznie przez czujnik.

Wytaczanie
w Cal)u wigczenia trybu automatycznego nacisng¢ przycisk auto
lub .

Wentylator wytacza sie automatycznie, jesli czujnik nie
zarejestruje zmiany jakosci powietrza w pomieszczeniu.

Tryb automatyczny dziata maksymalnie 4 godziny.

Sterowanie czujnikiem

W trybie automatycznym czujnik w okapie rozpoznaje
intensywnos¢ zapachow gotowania i smazenia. W zaleznosci
od ustawienia czujnika okap automatycznie przetgcza sie na
inny stopiert mocy.

Fabryczne ustawienie czutosci: 5

Najnizsze ustawienie czutosci: &1

Najwyzsze ustawienie czutosci: 5

Jesli sterowanie czujnikiem reaguje za szybko lub za wolno,

mozna je odpowiednio zmienié:

1. Przy wytaczonym wentylatorze naciskac przycisk auto przez
ok. 4 sekundy. Ustawienie zostanie wyswietlone.

2.Nacisniecie przycisku + lub - powoduje zmiane ustawienia
sterowania czujnikiem.

3.W celu potwierdzenia wprowadzonych danych naciskaé
przycisk auto przez ok. 4 sekundy.

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

Nacisnaé¢ przycisk €.
Ustawianie jasnosci

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk -, az osiagnieta zostanie
zgdana jasnosc.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

Gdy metalowy filtr przeciwttuszczowy lub filtr z weglem
aktywnym osiggnie stan nasycenia, to po wytgczeniu
wentylatora przez 4 sekundy rozlega sie sygnat.

Dodatkowo na wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni symbol:

Metalowy filtr przeciwttuszczowy:Eg

Najpdzniej teraz nalezy oczysci¢ metalowy filtr
przeciwttuszczowy lub wymienic filtr z weglem aktywnym.

Sposdb czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
jest opisany w rozdziale Czyszczenie i konserwacja.

Gdy wskazniki nasycenia filtra przeciwttuszczowego migaja,
mozna je zresetowac. W tym celu nacisng¢ przycisk -.

Przetgczanie wyswietlacza na tryb obiegu zamknietego

Dla trybu obiegu zamknietego nalezy odpowiednio przetaczyé
wyswietlacz sterownika elektronicznego:

Okap kuchenny musi by¢ podtgczony do sieci, ale wytgczony.

Réwnoczesnie naciskaé przyciski D i auto, az zadwieci sie
wskazanie

Po ponownym nacisnieciu tej kombinacji przyciskow
nastepuje przetgczenie sterownika elektronicznego z
powrotem na obieg otwarty (wskazanie Bg).

Sygnat dzwiekowy
Wiaczanie sygnatu dzwiekowego

Przy wytaczonym wentylatorze réwnoczesnie naciskac przez ok.
3 sekundy przyciski D i +. Na znak potwierdzenia rozlega sie
sygnat.

Wylaczanie sygnatu dzwiekowego
Powtdrzy¢ proces ,Wytagczanie sygnatu dzwiekowego".



Czyszczenie i konserwacja

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie jest gorgce, zwtaszcza w
obszarze lamp. Przed przystgpieniem do czyszczenia
odczekac, az urzadzenie ostygnie.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Przedostajgca sie wilgo¢ moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytacznie wilgotng
Sciereczka. Przed czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nie
uzywaé myjek wysokocisnieniowych ani parowych.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia mogg mie¢ ostre krawedzie. Zaleca sie
zaktadanie rekawic ochronnych.

Srodek czyszczacy

Aby unikng¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni na
skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka czyszczacego,
nalezy przestrzegac¢ wskazowek zawartych w ponizszej tabeli.
Nie uzywac

m zragcych srodkow czyszczacych ani srodkow do szorowania,
m srodkow czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,

m szorstkich ggbek i druciakdw,

= myjek wysokocisnieniowych i parowych.

Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

Przestrzegac zalecen i ostrzezen dotgczonych do srodkéw
czyszczacych.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Stal nierdzewna Gorgca woda z ptynem:
My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha

miekkg Sciereczka.

Powierzchnie ze stali szlachetnej czy-
Sci¢ tylko w kierunku szlifu.

Srodki do pielegnacji stali nierdzewnej
mozna naby¢ w serwisie lub sklepie
specjalistycznym. Miekka $ciereczka
rozprowadzi¢ cienkg warstwe srodka
pielegnacyjnego.

Powierzchnie lakie- Gorgca woda z ptynem:
rowane My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka sciereczka.

Nie uzywac srodkow czyszczacych do
stali nierdzewnej.

Aluminium i two-
rzywo sztuczne

Szkto

Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka Sciereczka.

Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka sciereczka. Nie uzywacd
skrobaczki do szkta.

Elementy obstugi Gorgca woda z ptynem:
My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do

sucha miekkg sciereczka.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elek-
troniki ze wzgledu na przedostajgcy sie
wilgo¢. Elementow obstugi nigdy nie
czysci¢ mokrg sciereczka.

Nie uzywac srodkow czyszczacych do
stali nierdzewnej.

Czyszczenie metalowego filtra
przeciwtluszczowego
Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen. Dlatego

moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

A Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie zapalic.
Filtr przeciwtluszczowy czysci¢ co najmniej co 2 miesiace.
Nie uzywac urzadzenia bez filtra przeciwttuszczowego.

Wskazowki

m Nie stosowac agresywnych srodkdw czyszczacych
zawierajgcych kwasy lub tug.

m Podczas czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
wyczyscié¢ wilgotng Sciereczkg takze mocowanie filtra w
urzgdzeniu.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna myé w zmywarce
albo recznie.

Recznie:

Wskazowka: W przypadku trudnego do usuniecia
zanieczyszczenia zastosowacd specjalny rozpuszczalnik
ttuszczu. Mozna go zamowic¢ w sklepie internetowym.

m Zamoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w gorgcej
wodzie z detergentem.

m Do czyszczenia uzy¢ szczotki, a nastepnie doktadnie
wyptukac filtr.

m Odstawi¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy, aby woda mogta
ociec.

W zmywarce:

Wskazoéwka: W przypadku czyszczenia w zmywarce moga
wystgpic lekkie przebarwienia elementdw. Nie wywiera to
zadnego wptywu na dziatanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

m Mocno zanieczyszczonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z naczyniami.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w zmywarce.
Metalowe filtry przeciwttuszczowe nie moga by¢ zacisniete.



Wymontowanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego
1. Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dot metalowy filtr

przeciwttuszczowy. Przy tym druga rekg przytrzymac
metalowy filtr przeciwttuszczowy.

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy wyja¢ z mocowania.
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W przypadku filtrow z zasysaniem krawedziowym pociggngé
metalowy filtr przeciwttuszczowy w dot. Przy tym druga reka
przytrzymac metalowy filtr przeciwttuszczowy.
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Usterka, co robié?

Czesto mozna samodzielnie usungé mniej powazne zaktécenia
pracy urzgdzenia. Przed skontaktowaniem sie z serwisem
nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace wskazowki.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowia powazne
zagrozenie. Wytgcznie przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac naprawy i wymienia¢ uszkodzone przewody
przytgczeniowe. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwad serwis.

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przy- Rozwigzanie
czyna
Urzadzenie nie  Wtyczka nie jest Podtgczy¢ urzadzenie do
dziata wtozona do zasilania
gniazda
Przerwa w zasi- Sprawdzi¢, czy dziatajg inne
laniu urzgdzenia kuchenne
Uszkodzony Sprawdzi¢ w skrzynce bez-
bezpiecznik piecznikowej, czy bezpiecz-
nik urzadzenia jest sprawny
Nie dziata Zaréwki sa Wymieni¢ zarowki, patrz
oswietlenie. uszkodzone. rozdziat “Wymiana zar6-

wek".

Wymiana zarowek
Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen. Dlatego

moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas eksploatacji wentylatora zaréwki halogenowe bardzo
sie nagrzewaja. Niebezpieczenstwo poparzenia istnieje nawet
przez pewien czas po wytaczeniu urzadzenia. Przed wymiana
zarowek halogenowych poczekac, az ostygna.

W przypadku dodatkowych filtrow wewnatrz urzadzenia,
zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dét metalowy filtr
przeciwttuszczowy. Przy tym druga reka przytrzymac
metalowy filtr przeciwttuszczowy.

Wskazowki

m Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

m Metalowy filtr przeciwttuszczowy nalezy trzymac w pozyciji
poziomej, aby zapobiec skapywaniu ttuszczu.

3. Wyczysci¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.

Montaz metalowego filtra
przeciwttuszczowego

1. Wiozy¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.

Przy tym druga reka przytrzymac metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy unies¢ do gory i zatrzasnacé
blokade.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Podczas wymiany zarowek styki oprawki zarowki sg pod
napieciem. Przed przystgpieniem do wymiany wyciggnac
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;.

Wazne! Stosowaé wytgcznie zaréwki tego samego typu i tej
samej mocy (patrz oprawka zardwki lub tabliczka znamionowa
wewnatrz urzadzenia). W tym celu wymontowac metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

Wymiana zarowek halogenowych

Wskazowka. Podczas montowania zardwek halogenowych nie
wolno ich chwyta¢ za szklany korpus. Do wktadania zaréwek
halogenowych uzywac czystej Scierki.

1. Pierscien uszczelniajgcy ostroznie usunaé¢ odpowiednim
narzedziem.

2.Wyja¢ zaréwke i wymieni¢ na zaréwke tego samego typu

3. Zatozy¢ ostone zarowki.

4. Wtozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda lub ponownie wiaczy¢
bezpiecznik.

Lampy LED

Wymiany uszkodzonych lamp LED moze dokonac¢ wytacznie
producent, serwis lub specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami (instalator elektryczny).

A Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatto emitowane przez lampy LED jest bardzo jaskrawe i
moze uszkodzi¢ wzrok (grupa ryzyka 1). Nie patrze¢
bezposrednio na wtgczone lampy LED dtuzej niz przez
100 sekund.



Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem. Zawsze znajdziemy odpowiednie
rozwigzanie, rowniez aby unikng¢ zbednego wzywania
technikow serwisu.

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu (nr E)
oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby mogt on udzieli¢
kompetentnej pomocy. Tabliczka znamionowa z tymi numerami
znajduje sie wewnatrz urzgdzenia (widoczna po wyjeciu
metalowego filtra przeciwttuszczowego).

Mozna tu wpisa¢ dane urzadzenia i numer telefonu serwisu, aby
w razie koniecznosci szybko je odnalezcé.

Nr E Nr FD

Serwis

Nalezy pamietac, ze wezwanie technika serwisu w przypadku
nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest odptatne rowniez w
okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majg
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikdw serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.

Wyposazenie dodatkowe urzadzen z
obiegiem zamknietym

(nie wehodzi w zakres dostawy)

Wskazowki

m Przestrzegacd instrukcji montazu wyposazenia dodatkowego.

m W urzadzeniach z dodatkowym filtrem wewnetrznym mozna
stosowac wytgcznie modut obiegu zamknietego CleanAir.

Wyposazenie pierwotne: zestaw podstawowy do obiegu
zamknietego - waski

1

Wyposazenie pierwotne: zestaw podstawowy do obiegu
zamknietego - szeroki

Filtry wymienne

4

Wyposazenie pierwotne: modut obiegu zamknietego - waski

Filtry wymienne

| T

Wyposazenie pierwotne: modut obiegu zamknietego - szeroki
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LZ53650 szerokos¢ kanatu 260 mm

10

LZ53251 szerokos$¢ kanatu 260 mm

LZ53850 szerokos¢ kanatu 345 mm

LZ53451 szerokos$¢ kanatu 345 mm

LZ57500 szerokos¢ kanatu 260 mm

LZ56200 szerokos¢ kanatu 260 mm

LZ57600 szerokos¢ kanatu 345 mm
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LZ56200 szerokosc¢ kanatu 345 mm
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Urzadzenie przeznaczone jest do montazu bezposrednio na
suficie pomieszczenia lub na stabilnie zamontowanym suficie
podwieszonym.

W przypadku dodatkowego wyposazenia specjalnego (np. do
obiegu zamknietego) przestrzegac¢ dotgczonej instrukcji
instalaciji.

Powierzchnie urzadzenia sg wrazliwe. Podczas instalowania
unika¢ uszkodzenia urzgdzenia.

A\ Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wglgdu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji
urzadzenia.

Szerokos¢ okapu kuchennego musi
odpowiadac co najmniej szerokosci ptyty
grzewczej.

Przy instalowaniu nalezy przestrzegac
aktualnie obowigzujgcych przepisow
budowlanych oraz przepisow lokalnego
zaktadu energetycznego.

Przy odprowadzaniu powietrza wylotowego
nalezy przestrzegac urzedowych i prawnych
przepisdw (np. ustawy budowlanej).

Smiertelne niebezpieczenstwo!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze
spalania mogg byc¢ przyczyng zatrucia.
Powietrza wylotowego nie wolno kierowac
do komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym z uzytkowanych jeszcze palenisk, ani
do kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w
ktorych stojg piece z paleniskami. Jezel
powietrze wylotowe ma byc¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina
odprowadzajgcego spaliny lub dym, to
nalezy uzyska¢ zgode okregowego
kominiarza.

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze
spalania mogg by¢ przyczyng zatrucia.

Nalezy zadbac o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezeli
urzgdzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z
zaleznym od doptywu powietrza
urzgdzeniem spalajgcym.
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Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktdrym sie znajdujg, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Wtgczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsiadujgcych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie 4
Pa (0,04 mbar). Takg wartoS¢ mozna
o0siggnac, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomocg innych
srodkdw technicznych.

@%/n

Nalezy zasiegng¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowac¢ odpowiednie
sposoby wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
Jego praca bez ograniczen.

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze
spalania mogg byc¢ przyczyng zatrucia. W
przypadku instalacji wentylacji z
urzadzeniem spalajgcym potgczonym z
kominem nalezy dopilnowac, aby zasilanie

wyciggu energig elektryczng posiadato
odpowiedni wytgcznik bezpieczenstwa.
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Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapalic.
Nalezy przestrzegac¢ podanych odstepow
bezpieczenstwa, aby zapobiec przegrzaniu.
Przestrzegac rowniez wskazowek odnosnie
kuchenki do gotowania. W przypadku
uzywania kuchenki elektryczno-gazowe;
obowigzuje najwiekszy podany odstep.

Dopuszczalne jest zainstalowanie okapu
kuchennego bezposrednio obok szafy
stojgcej albo przy Scianie, ale tylko z jedne;
strony. Odstep od Sciany lub od szafy
stojgcej musi wynosi¢ co najmniej 50 mm.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo
przymocowane, moze spasc. Wszystkie
elementy mocujgce muszg by¢
zamontowane starannie i doktadnie.

Urzadzenie jest ciezkie. Do przenoszenia
urzadzenia potrzebne sg 2 osoby. Uzywac
wytgcznie odpowiednich narzedzi
pomocniczych.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewodu przytgczeniowego.
Nie zaginac ani nie zaciskac¢ kabla
przytaczeniowego podczas instalowania.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Odtgczenie urzadzenia od zasilania musi
by¢ mozliwe w kazdej chwili. Urzgdzenie
mozna podiaczy¢ wytacznie do gniazda z
uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z
przepisami. Jesli po zabudowaniu lub w
przypadku wymaganego stacjonarnego
przytgczenia do sieci nie bedzie dostepu do
wtyczki, wowczas w instalacji elektrycznej
musi znajdowac sie wielobiegunowy
roztgcznik od sieci elektrycznej z
rozwarciem stykow wynoszgcym minimum
3 mm. Wykonanie stacjonarnego przytagcza
do sieci jest dozwolone tylko specjalistom
elektrykom.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
opakowaniem.



Wskazowki ogolne

Praca w trybie obiegu otwartego

A Smiertelne niebezpieczenstwo!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze spalania mogg byé
przyczyng zatrucia. Powietrza wylotowego nie wolno kierowac
do komina odprowadzajgcego spaliny lub dym z uzytkowanych
jeszcze palenisk, ani do kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w
ktorych stojg piece z paleniskami. Jezeli powietrze wylotowe
ma by¢ kierowane do nieuzytkowanego juz komina
odprowadzajgcego spaliny lub dym, to nalezy uzyskac¢ zgode
okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane przez sciane
zewnetrzng, to nalezy wmurowac skrzynke teleskopowa.

Przewéd odprowadzajacy powietrze

Wskazowka: Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za zaktdcenia dziatania spowodowane
nieprawidtowym funkcjonowaniem przewodu rurowego.

m Urzadzenie osigga optymalng moc dzieki krotkiej, prostej
rurze wylotowej o mozliwie najwiekszej srednicy.

m Dtugie, porowate rury wylotowe o licznych zagieciach lub
srednicy mniejszej niz 150 mm uniemozliwiajg osiggniecie
optymalnej mocy wyciggu, a praca wentylatora jest
gtosniejsza.

m Do wytozenia przewoddw odprowadzajgcych powietrze
nalezy stosowac rury lub weze z materiatu niepalnego.

Rury okragte
Zaleca sie rury o srednicy wewnetrznej wynoszacej 150 mm,
jednak nie mniejszej niz 120 mm.

Kanaty ptaskie
Przekrdj wewnetrzny musi odpowiadac srednicy rur okragtych.

@ 150 mm ok. 177 cm?
@ 120 mm ok. 113 cm?

= Kanaty ptaskie nie powinny ostro zmienia¢ kierunku.

m W przypadku rur o innych srednicach nalezy zastosowac
tasmy uszczelniajace.

Przygotowanie sufitu

m Sufit musi by¢ ptaski, poziomy i odznaczac¢ sie dostateczng
nosnoscia.

m Gtebokosé otwordw musi odpowiadac dtugosci srub. Kotki
rozporowe musza by¢ mocno osadzone.

m Dotgczone sruby i kotki rozporowe sg przeznaczone do litych
scian murowanych. W przypadku innych konstrukcji sciany
(np. ptyty gipsowe, beton porowaty, cegta Poroton) nalezy
zastosowac odpowiedni materiat do mocowania.

m Maksymalny ciezar okapu kuchennego wynosi 50 kg.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu przytgczeniowego. Nie
zaginac ani nie zaciskac¢ kabla przytgczeniowego podczas
instalowania.

Wymagane parametry przytgczy znajdujg sie na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej wewnatrz urzgdzenia, widocznej po
wyjeciu metalowego filtra przeciwttuszczowego.

Dtugos$¢ przewodu przytaczeniowego: ok. 1,30 m

Urzadzenie spetnia wymogi WE w sprawie uktaddow
przeciwzaktdceniowych.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Odtgczenie urzgdzenia od zasilania musi by¢ mozliwe w kazdej
chwili. Urzgdzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do gniazda z
uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z przepisami. Jesli po
zabudowaniu lub w przypadku wymaganego stacjonarnego
przytaczenia do sieci nie bedzie dostepu do wtyczki, wowczas
w instalacji elektrycznej musi znajdowac sie wielobiegunowy
roztgcznik od sieci elektrycznej z rozwarciem stykow
wynoszgcym minimum 3 mm. Wykonanie stacjonarnego
przytacza do sieci jest dozwolone tylko specjalistom
elektrykom.
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Instalacja

Montaz gornej ramy nosnej Montaz dolnej ramy nos$nej

1.Przed przystapieniem do montazu ustalié wysoko$¢ catkowita ~ GOrna i dolng cze$¢ ramy nosnej o ustalonej wysokosci
ramy no$nej i zaznaczy¢ miejsca na otwory na $ruby. catkowitej przymocowac 10 srubami.
Wskazowka: Wysokosé ramy nosnej jest dobierana Wskazowki
stopniowo, w odstepach co 20 mm. m Zwrdéci¢ uwage na prawidtowa pozycje dolnej ramy nosnej.

Otwarta strona musi wskazywac w kierunku elementow
obstugi ptyty grzewczej.

m Poprzez poluzowanie $rub mocujgcych mozna pdzniej

2.Na suficie zaznaczy¢ punkt srodkowy urzgdzenia.

3.Za pomoca dotaczonego szablonu zaznaczy¢ na suficie
miejsca na sruby.

wypoziomowac rame nosna.

obieg otwarty

635-815 mm
Om—|
)
o
a0

obieg zamkniety
635 - 935 mm

4. Wywierci¢ 4 otwory o @ 8 mm i gtebokosci 80 mm dla
zamocowan i wcisng¢ kotki rozporowe tak, aby ich brzeg byt
w jednej ptaszczyznie ze Sciana.

5.Godrng czesé obudowy ramy nosnej przymocowacé 4 Srubami
do sufitu. m [I
Wskazowka: Zwréci¢ uwage na prawidtowa pozycje ramy 10 x
nosnej. Srodkowy patgk okresla preferowang strone i musi H—/—
wskazywacé w kierunku elementéw obstugi ptyty grzewcze;. ~4
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Montaz urzadzenia
1.Urzadzenie zawiesi¢ od dotu w ramie nosne,;.

Wskazowka: Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby kabel
sieciowy nie zostat zakleszczony.

2.Urzgdzenie przymocowac do ramy nosnej 2 srubami
zabezpieczajgcymi.

@4 -

®

(5]
2X

3. Zawiesi¢ patgk zabezpieczajgcy i przymocowacé go Srubami.

4x

Montaz potaczen rurowych

Wskazéwka: W przypadku zastosowania rury aluminiowej,
najpierw wygtadzi¢ obszar przytgcza.

Rura powietrza wylotowego @ 150 mm (wielko$¢ zalecana)
Rure powietrza wylotowego zamontowac bezposrednio na
krécéeu i uszczelnid.

Rura powietrza wylotowego @ 120 mm

1.Krdciec redukeyjny przymocowac bezposrednio do krocca
powietrza.

2.Rure powietrza wylotowego przymocowac na kréocécu
redukcyjnym.

3.0Obydwa miejsca potgczenia odpowiednio uszczelnid.

Montaz obudowy kominowej

A Niebezpieczenstwo obrazen!

podczas instalacji ze wzgledu na ostre krawedzie. Podczas

instalacji urzadzenia zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

1. Roztgczy¢ czesci obudowy kominowe;.
W tym celu scigagnac tasme klejaca.

2.Sciagna¢ folie ochronna z obydwu stron.

3. Obie gdrne czesci komina natozy¢ na urzadzenie i potaczyé
ze soba.

Wskazdéwka: Szczeliny goérnej czesci komina muszg by¢
skierowane do dotu.

4.Gorng czesé komina wysung¢ do gory i przymocowacd 2
Srubami.

5.Nasadzi¢ obie dolne czesci komina i potgczy¢ je ze soba.

——T—

0
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	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
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	Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwalać dzieciom na zabawę opakowaniem.

	Zagrożenie życia!
	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia.
	Należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza, jeżeli urządzenie pracujące w trybie obiegu otwartego jest użytkowane jednocześnie z zależnym od dopływu powietrza urządzeniem spalającym.
	Zależne od powietrza w pomieszczeniu urządzenia spalające (np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub węgiel, przepływowe podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierają powietrze do spalania z pomieszczenia, w którym się znajdują, a spali...
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	Należy zasięgnąć porady kominiarza, który może ocenić instalację wentylacyjną budynku i zaproponować odpowiednie sposoby wentylacji.
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	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić.
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	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić. Nie używać w pobliżu urządzenia źródeł otwartego ognia (np. przy flambirowaniu). Urządzenie można zainstalować w pobliżu pieca opalanego paliwem stałym (np. drewnem l...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
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	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ W przypadku jednoczesnego użytkowania kilku gazowych pól grzejnych wytwarza się dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Nie włączać równocześnie dwóch gazowych pól gr...


	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Dostępne elementy nagrzewają się podczas eksploatacji. Nie dotykać gorących elementów. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Elementy urządzenia mogą mieć ostre krawędzie. Zaleca się zakładanie rękawic ochronnych.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
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	Niebezpieczeństwo obrażeń!
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	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.
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	: Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Zapoznanie się z nią pozwoli na bezpieczne i właściwe użytkowanie urządzenia. Instrukcję obsługi i montażu należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Bezpieczeństwo podczas użytkowania zapewnione jest tylko po prawidłowym zamontowaniu zgodnie z instrukcją montażu. Monter jest odpowiedzialny za prawidłowe działanie w miejscu instalacji urządzenia.
	Szerokość okapu kuchennego musi odpowiadać co najmniej szerokości płyty grzewczej.
	Przy instalowaniu należy przestrzegać aktualnie obowiązujących przepisów budowlanych oraz przepisów lokalnego zakładu energetycznego.
	Przy odprowadzaniu powietrza wylotowego należy przestrzegać urzędowych i prawnych przepisów (np. ustawy budowlanej).
	Śmiertelne niebezpieczeństwo!
	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia. Powietrza wylotowego nie wolno kierować do komina odprowadzającego spaliny lub dym z użytkowanych jeszcze palenisk, ani do kanału wentylacyjnego pomieszczeń, w których st...

	Zagrożenie życia!
	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia.
	Należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza, jeżeli urządzenie pracujące w trybie obiegu otwartego jest użytkowane jednocześnie z zależnym od dopływu powietrza urządzeniem spalającym.
	Zależne od powietrza w pomieszczeniu urządzenia spalające (np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub węgiel, przepływowe podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierają powietrze do spalania z pomieszczenia, w którym się znajdują, a spali...
	Włączenie okapu kuchennego powoduje zasysanie powietrza w kuchni i sąsiadujących pomieszczeniach – bez wystarczającej wentylacji powstanie podciśnienie. Trujące gazy z komina lub ciągu wentylacyjnego uwalniane są do pomieszczeń mieszkalnych.
	■ Z tego względu należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza.
	■ Sam wywietrznik ścienny nie zapewnia utrzymania wartości granicznej.

	Praca bez zagrożeń możliwa jest, jeśli w miejscu ustawienia urządzenia spalającego nie zostanie przekroczone podciśnienie 4 Pa (0,04 mbar). Taką wartość można osiągnąć, jeśli powietrze potrzebne do spalania będzie dostarczane przez ot...
	Należy zasięgnąć porady kominiarza, który może ocenić instalację wentylacyjną budynku i zaproponować odpowiednie sposoby wentylacji.
	Jeżeli okap stosowany jest wyłącznie w trybie obiegu zamkniętego, możliwa jest jego praca bez ograniczeń.

	Zagrożenie życia!
	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia. W przypadku instalacji wentylacji z urządzeniem spalającym połączonym z kominem należy dopilnować, aby zasilanie wyciągu energią elektryczną posiadało odpowiedni wył...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić. Należy przestrzegać podanych odstępów bezpieczeństwa, aby zapobiec przegrzaniu. Przestrzegać również wskazówek odnośnie kuchenki do gotowania. W przypadku używania kuchenk...
	Dopuszczalne jest zainstalowanie okapu kuchennego bezpośrednio obok szafy stojącej albo przy ścianie, ale tylko z jednej strony. Odstęp od ściany lub od szafy stojącej musi wynosić co najmniej 50 mm.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Elementy urządzenia mogą mieć ostre krawędzie. Zaleca się zakładanie rękawic ochronnych.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli urządzenie nie jest prawidłowo przymocowane, może spaść. Wszystkie elementy mocujące muszą być zamontowane starannie i dokładnie.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Urządzenie jest ciężkie. Do przenoszenia urządzenia potrzebne są 2 osoby. Używać wyłącznie odpowiednich narzędzi pomocniczych.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	Elementy urządzenia mogą mieć ostre krawędzie. Może to doprowadzić do uszkodzenia przewodu przyłączeniowego. Nie zaginać ani nie zaciskać kabla przyłączeniowego podczas instalowania.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	Odłączenie urządzenia od zasilania musi być możliwe w każdej chwili. Urządzenie można podłączyć wyłącznie do gniazda z uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z przepisami. Jeśli po zabudowaniu lub w przypadku wymaganego stacjonarnego przy...

	Niebezpieczeństwo uduszenia!
	Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwalać dzieciom na zabawę opakowaniem.


	Wskazówki ogólne
	Praca w trybie obiegu otwartego
	: Śmiertelne niebezpieczeństwo!


	Przewód odprowadzający powietrze
	Wskazówka

	Przygotowanie sufitu
	Podłączenie do sieci elektrycznej
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	Instalacja
	Montaż górnej ramy nośnej
	1. Przed przystąpieniem do montażu ustalić wysokość całkowitą ramy nośnej i zaznaczyć miejsca na otwory na śruby.
	Wskazówka
	2. Na suficie zaznaczyć punkt środkowy urządzenia.
	3. Za pomocą dołączonego szablonu zaznaczyć na suficie miejsca na śruby.
	4. Wywiercić 4 otwory o Ø 8 mm i głębokości 80 mm dla zamocowań i wcisnąć kołki rozporowe tak, aby ich brzeg był w jednej płaszczyźnie ze ścianą.
	5. Górną część obudowy ramy nośnej przymocować 4 śrubami do sufitu.

	Wskazówka




	Montaż dolnej ramy nośnej
	Wskazówki

	Montaż urządzenia
	1. Urządzenie zawiesić od dołu w ramie nośnej.
	Wskazówka
	2. Urządzenie przymocować do ramy nośnej 2 śrubami zabezpieczającymi.
	3. Zawiesić pałąk zabezpieczający i przymocować go śrubami.



	Montaż połączeń rurowych
	Wskazówka
	Rura powietrza wylotowego Ø 120 mm
	1. Króciec redukcyjny przymocować bezpośrednio do króćca powietrza.
	2. Rurę powietrza wylotowego przymocować na króćcu redukcyjnym.
	3. Obydwa miejsca połączenia odpowiednio uszczelnić.


	Montaż obudowy kominowej
	: Niebezpieczeństwo obrażeń!
	1. Rozłączyć części obudowy kominowej.
	2. Ściągnąć folię ochronną z obydwu stron.
	3. Obie górne części komina nałożyć na urządzenie i połączyć ze sobą.
	Wskazówka
	4. Górną część komina wysunąć do góry i przymocować 2 śrubami.
	5. Nasadzić obie dolne części komina i połączyć je ze sobą.
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